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REGLAMENTO (CE) N° 1788/2001 DE LA COMISION
de 7 de septiembre de 2001

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién relativas al certificado de control de las

importaciones de terceros paises, segiin lo dispuesto en el articulo 11 del Reglamento (CEE) n°

2092/91 del Consejo sobre la produccién agricola ecoldgica y su indicacién en los productos
agrarios y alimenticios

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2092/91 del Consejo, de 24 de
junio de 1991, sobre la produccién agricola ecoldgica y su
indicaciéon en los productos agrarios y alimenticios (!), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 436/
2001 de la Comisién (%), y, en particular, la letra b) del apar-
tado 3 de su articulo 11 y el apartada 4 de ese mismo articulo,

Considerando lo siguiente:

(1) Es necesario establecer un procedimiento para coordinar
a escala comunitaria determinados controles de las
importaciones de productos procedentes de terceros
paises destinados a ser comercializados con indicaciones
referentes al método de produccién ecoldgica.

(2)  El articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/91 regula
el contenido del certificado de control en lo que atarie a
los productos importados con arreglo al procedimiento
establecido en el apartado 1 de ese mismo articulo. No
existe igual disposicién en relacién con los productos
importados con arreglo al procedimiento establecido en
el apartado 6 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n°
2092/91. En consecuencia, es necesario hacer extensivo
el uso del citado certificado a los productos importados
con arreglo a lo dispuesto en el apartado 6 del articulo
11, con el fin de garantizar que tales productos hayan
sido elaborados segin normas de produccion equiva-
lentes a las previstas en el articulo 6 del Reglamento
(CEE) n° 2092/91 y hayan sido objeto de un control de
eficacia equivalente al establecido en los articulos 8 y 9,
ejercido de forma efectiva y permanente en el tercer pais
de que se trate.

(3)  El Reglamento (CEE) n° 3457/92 de la Comision (%),
establecfa un certificado de control para los productos
importados de terceros paises con arreglo a lo dispuesto
en el apartado 1 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n°
2092/91. Por razones de claridad, el mencionado Regla-
mento (CEE) n° 3457/92 se sustituird por el presente
Reglamento.

(4)  El presente Reglamento se establece sin perjuicio del
sistema de control previsto en los articulos 8 y 9 del
Reglamento (CEE) n° 2092/91 y en las letras B y C de su
anexo IIL

(5)  El presente Reglamento se establece sin perjuicio de las
normas aduaneras comunitarias, asi como de cuales-
quiera otras disposiciones legales comunitarias que
regulen la importacion de los productos a que se refiere
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el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2092/91 para su
comercializacién en la Comunidad.

(6)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité a que se refiere el arti-
culo 14 del Reglamento (CEE) n° 2092/91.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. El presente Reglamento establece disposiciones de aplica-
cién en relaciéon con el certificado de control previsto en la
letra b) del apartado 1 y el apartado 3 del articulo 11 del
Reglamento (CEE) n° 2092/91, y en lo que ataiie a la presenta-
cién de ese certificado en el caso de importaciones realizadas
con arreglo a lo dispuesto en el apartado 6 del articulo 11 de
ese mismo Reglamento.

2. No entrardn dentro del ambito de aplicacion del presente
Reglamento aquellos productos que:

— 1o estén destinados a despacho a libre practica en la Comu-
nidad en su estado original o tras un proceso de transfor-
macion,

— sean admitidos con franquicia de derechos de importacién,
segiin lo previsto en el Reglamento (CEE) n° 918/83 del
Consejo (), relativo al establecimiento de un régimen
comunitario de franquicias aduaneras. No obstante, el
presente Reglamento se aplicard a los productos admitidos
con franquicia de derechos de importacién al amparo de lo
dispuesto en los articulos 39 y 43 de ese mismo Regla-
mento.

Articulo 2

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «Certificado de control» todo aquel certificado de control
que ampare una remesa y esté previsto en la letra b) del
apartado 1 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/
91 y en los articulos 3 y 4 y el anexo I del presente
Reglamento.

2) «Remesa»: una serie de productos clasificados bajo uno o
varios c6digos de la Nomenclatura Combinada, amparados
por un sélo certificado de control, transportados por el
mismo medio de locomocién y procedentes de un mismo
tercer pais.

3) «Comprobaciéon de la remesa» la comprobacién por las
autoridades competentes de los Estados miembros de que el
certificado de control se atiene a lo dispuesto en el apartado
2 del articulo 4 y, asimismo, siempre que dichas autoridades
lo juzguen oportuno, que los propios productos cumplen lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 2092/91.
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4) «Despacho a libre practica en la Comunidad»: la autoriza-
cién de las autoridades aduaneras que permita la libre circu-
lacién de una remesa en el interior de la Comunidad.

5) «Autoridades competentes del Estado miembro»: las autori-
dades aduaneras u otras autoridades designadas por el
Estado miembro.

Articulo 3

Lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del articulo 11, con
respecto a la expedicion del certificado de control, asi como en
el apartado 3 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/91
se aplicard al despacho a libre practica en la Comunidad de los
productos contemplados en el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 2092/91, con independencia de que tales productos se
importen para ser comercializados al amparo de lo dispuesto
en el apartado 1 del articulo 11 o de lo dispuesto en el
apartado 6 del articulo 11 del citado Reglamento.

Articulo 4

1. El despacho a libre practica en la Comunidad de una
remesa de productos contemplados en el articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 2092/91 estard supeditado a lo siguiente:

a) presentacion de un certificado de control original a las
autoridades competentes del Estado miembro; y

b) comprobacién de la remesa por las autoridades competentes
del Estado miembro y visado del certificado de control
segin lo dispuesto en el siguiente apartado 11.

2. El certificado de control original se expedird con arreglo a
lo dispuesto en los siguientes apartados 3 a 10, y al modelo y
las notas explicativas que figuran en el anexo L

3. El certificado de control serd expedido por:

a) la autoridad u organismo del tercer pais de que se trate que
figure en la lista incluida en el anexo del Reglamento (CEE)
n° 94/92 de la Comisién (1); o

b) la autoridad u organismo que haya sido aceptado para
expedir el certificado de control con arreglo al procedi-
miento previsto en el apartado 6 del articulo 11 del Regla-
mento (CEE) n° 2092/91.

4. La autoridad u organismo que expida el certificado de
control debera:

a) expedir dicho certificado y visar la declaracién que figura en
la casilla n° 15 Gnicamente una vez haya comprobado toda
la documentacion pertinente a efectos de control y, mas en
concreto, el plan de produccién y los documentos de trans-
porte y comerciales, y realizado una inspecciéon material de
la remesa antes de su envio desde el tercer pais de expedi-
cién, o haya recibido una declaracién explicita del expor-
tador de que la remesa ha sido producida y/o objeto de una
elaboraciéon de acuerdo con las disposiciones establecidas
por dicha autoridad u organismo para la importacion y
comercializaciéon en la Comunidad Europea de los
productos contemplados en el articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 2092/91 conforme a lo previsto en el apartado 1 o
6 del articulo 11 de ese mismo Reglamento;

b) atribuir un ndmero de serie a cada certificado expedido y
llevar un registro de los certificados expedidos.

() DO L 11 de 17.1.1992, p. 14.

5. El certificado de control deberd redactarse en una de las
lenguas oficiales de la Comunidad y cumplimentarse integra-
mente, con excepcion de los espacios reservados a los sellos y a
las firmas, a mdquina o en letras mayusculas.

El certificado de control se redactard preferentemente en una de
las lenguas oficiales del Estado miembro de destino. Si lo
juzgan necesario, las autoridades competentes del Estado
miembro podrdn solicitar la traduccién del certificado de
control a una de sus lenguas oficiales.

Toda posible enmienda o tachadura no autorizada invalidara el
certificado.

6. Se expedird un sélo original del certificado de control.

El primer destinatario o, cuando proceda, el importador podrd
hacer una copia destinada a informar al organismo o la auto-
ridad de control, con arreglo a lo previsto en el punto 3 de la
letra C del anexo III del Reglamento (CEE) n° 2092/91. En la
citada copia deberd constar de forma impresa o mediante
estampillado la mencién «COPIA» o «DUPLICADO».

7. El certificado de control mencionado en la letra b) del
apartado 3 incluird en su casilla n° 16, al ser presentado segiin
lo previsto en el apartado 1, una declaracién de la autoridad
competente del Estado miembro que haya concedido la autori-
zacién con arreglo al procedimiento previsto en el apartado 6
del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/91.

8. La autoridad competente del Estado miembro que haya
concedido la autorizacién podra delegar sus competencias, por
lo que respecta a la declaracion incluida en la casilla n° 16, en
la autoridad u organismo de control que controle al impor-
tador con arreglo a los articulos 8 y 9 del Reglamento (CEE) n°
2092/91, o en las autoridades definidas como autoridades
competentes del Estado miembro.

9.  La declaracion incluida en la casilla n° 16 no serd nece-
saria cuando:

a) el importador presente un documento original, expedido
por la autoridad competente del Estado miembro que haya
concedido la autorizacién con arreglo a lo previsto en el
apartado 6 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/
91, en el que se acredite que la remesa estd amparada por
una autorizacién; o

b) la autoridad del Estado miembro que haya concedido la
autorizacion segtin lo previsto en el apartado 6 del articulo
11 aporte directamente a la autoridad responsable de veri-
ficar la remesa un justificante vélido acreditativo de que
dicha remesa estd amparada por esa autorizacién. Este
procedimiento de informacion directa es facultativo para el
Estado miembro que haya concedido la autorizacion.

10.  El documento justificativo previsto en las letras a) y b)
del precedente apartado 9 contendra la siguiente informacion:

— namero de referencia de la autorizacion de importacién y la
fecha de expiracién de la misma,

— nombre y direccién del importador,
— tercer pais de origen,

— los datos del organismo o autoridad que haya expedido la
autorizacién y, cuando sea diferente, los del organismo o
autoridad de control del tercer pais,

— denominacién de los productos.
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11.  En el momento de la comprobacion de la remesa de los
productos contemplados en el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 2092/91, la autoridad competente del Estado miembro
deberd visar en la casilla n° 17 el original del certificado de
control, que se devolverd a la persona que presenté el certifi-
cado.

12. Al recibo de la remesa, el primer destinatario deberd
cumplimentar la casilla n° 18 del certificado de control
original, con el fin de certificar que la recepcion de la remesa
ha tenido lugar de conformidad con lo establecido en el punto
7 de la letra C del anexo III del Reglamento (CEE) n° 2092/91.

A continuacién, remitird el certificado original al importador
mencionado en la casilla n° 11 de ese certificado, a efectos del
cumplimiento de lo dispuesto en la letra a) del apartado 3 del
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/91, salvo en los
casos en que el certificado deba adjuntarse atin a la remesa a
los fines de la elaboracién a que se refiere el apartado 1 del
articulo 5 del presente Reglamento.

Articulo 5

1. Cuando una remesa procedente de un tercer pafs, antes
de su despacho a libre prictica en la Comunidad vaya a ser
objeto en un Estado miembro, al amparo de un régimen adua-
nero de suspension, segin lo previsto en el Reglamento (CEE)
n° 2913/92 del Consejo (") por el que se aprueba el Cédigo
aduanero comunitario, de una o varias elaboraciones que se
ajusten a la definicién contenida en el apartado 3 del articulo 4
del Reglamento (CEE) n° 2092/91 y que puedan ser realizadas
de conformidad con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo
522 y el inciso iv) de la letra a) del apartado 1 del articulo 552
del Reglamento (CEE) n° 2454/93 de la Comision (?) por el que
se fijan determinadas disposiciones de aplicacién del Regla-
mento (CEE) n° 2913/92, se le aplicard, antes de que tenga
lugar la primera elaboracién, lo previsto en el apartado 1 del
articulo 4 del presente Reglamento.

La elaboraciéon podrd incluir operaciones tales como:
— envasado o reenvasado, o

— etiquetado referido a la presentacion del método de produc-
cién ecoldgica.

Una vez efectuada la elaboracién, se adjuntard a la remesa el
original del certificado de control visado, que se presentard a la
autoridad competente del Estado miembro a efectos del
cumplimiento de lo previsto en el apartado 1 del articulo 4,
para el despacho de la remesa a libre préctica.

Completado este procedimiento, el original del certificado de
control, cuando proceda, se devolverd al importador de la
remesa mencionado en la casilla n° 11 de ese certificado, en
cumplimiento de lo dispuesto en la letra a) del apartado 3 del
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2092/91.

2. Cuando una remesa procedente de un tercer pafs, antes
de su despacho a libre prictica en la Comunidad vaya a ser
objeto en un Estado miembro, al amparo de un régimen adua-
nero de suspension, segin lo previsto en el Reglamento (CEE)
n° 291392, de una divisién en lotes, se le aplicard, antes de
que tenga lugar la citada divisién, lo previsto en el apartado 1
del articulo 4.

Por cada uno de los lotes resultantes de la mencionada division,
se presentard un extracto del certificado de control a las autori-
dades competentes del Estado miembro, con arreglo al modelo
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y a las notas explicativas que figuran en el anexo IL El extracto
del certificado de control serd visado por las autoridades
competentes de los Estados miembros en la casilla n° 14.

Una copia de cada extracto visado del certificado de control,
junto con el certificado de control original, quedard en poder
de la persona identificada como el importador original de la
remesa, mencionado en la casilla n° 11 del certificado de
control. En la citada copia deberd constar de forma impresa o
mediante estampillado la mencién «COPIA» o «<DUPLICADO».

Una vez efectuada la divisién, se acompafiard al correspon-
diente lote el original visado de cada extracto del certificado de
control, y se presentard a la autoridad competente del Estado
miembro a efectos del cumplimiento de lo previsto en el
apartado 1 del articulo 4 para el despacho a libre practica de
dicho lote.

El destinatario de un lote, tan pronto como reciba el mismo,
deberd cumplimentar la casilla n° 15 del original del extracto
del certificado de control, al objeto de certificar que la recep-
cién del lote ha tenido lugar con arreglo a lo previsto en el
punto 6 de la letra B del anexo III del Reglamento (CEE) n°
2092/91.

El destinatario de un lote deberd conservar el citado extracto a
disposicién del organismo y/o autoridad de control durante un
periodo minimo de dos afios.

3. Las operaciones de elaboracién y divisién a que se hace
referencia en los apartados 1 y 2 se llevardn a cabo de confor-
midad con lo previsto en los articulos 8 y 9 del Reglamento
(CEE) n° 2092/91, asi como en las letras B y C de su anexo III,
y, en particular, en los puntos 3 y 7 de la letra C de ese anexo.
Asimismo, dichas operaciones se realizardn con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 5 del citado Reglamento (CEE) n°
2092/91.

Articulo 6

Sin perjuicio de las posibles medidas o actuaciones empren-
didas con arreglo al apartado 9 del articulo 9 y/o al articulo 10
bis del Reglamento (CEE) n° 2092/91, el despacho a libre
préctica en la Comunidad de productos que no cumplan lo
dispuesto en ese Reglamento quedard supeditado a que del
etiquetado, la publicidad y documentos anexos se elimine la
referencia al método de produccion ecoldgica.

Articulo 7

Las autoridades competentes del Estado miembro y las autori-
dades de los Estados miembros responsables de la aplicacién
del Reglamento (CEE) n° 2092/91, asi como las autoridades y
organismos de control, colaborardn entre si para la aplicacion
del presente Reglamento.

Antes del 1 de abril de 2002, los Estados miembros se infor-
mardn reciprocamente, e informardn a la Comision, sobre las
autoridades que hayan designado en aplicacién de lo dispuesto
en el apartado 5 del articulo 2, asi como sobre la delegacion de
competencias con respecto a la aplicacién del apartado 8 del
articulo 4 y, en su caso, sobre los procedimientos aplicados al
amparo de lo previsto en la letra b) del apartado 9 del articulo
4. Los Estados miembros actualizardn de inmediato esta infor-
macién siempre que se produzcan variaciones en la misma.
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Articulo 8
El Reglamento (CEE) n° 3457/92 quedard derogado a partir del 1 de julio de 2002.

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas y serd de aplicacion a partir del 1 de julio de 2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de septiembre de 2001.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

MODELO DE CERTIFICADO DE CONTROL PARA LA IMPORTACION A LA COMUNIDAD EUROPEA DE
PRODUCTOS OBTENIDOS CON METODOS DE PRODUCCION ECOLOGICA

Se establece un modelo de certificado en relacién con lo siguiente:

— texto,
— formato, una sola hoja,

— presentacion y dimensiéon de las casillas.
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COMUNIDAD EUROPEA — CERTIFICADO DE CONTROL PARA LA IMPOR,TACION DE PRODUCTOS OBTENIDOS CON METODOS DE
PRODUCCION ECOLOGICA

1. Autoridad u organismo expedidor (nombre y direccidn) 2. Reglamento (CEE) n° 2092/91 del Consejo y Regla-
mento (CE) n® 17882001 de la Comisién

Articulo 11.1 O o articulo 11.6 O

3. Namero de serie del certificado de control 4. Niamero de referencia de la autorizacion al amparo
del articulo 11.6

5. Exportador (nombre y direccion) 6. Organismo o autoridad de control (nombre y direc-
cién)
7. Productor o elaborador del producto (nombre y direccion) 8. Pais de expedicion

9. Pais de destino

10. Primer destinatario en la Comunidad (nombre y direccion) 11. Nombre y direccién del importador

12. Marcas y numeracién. Contenedor n® (s). Nimero y tipo. Denominacién comercial | 13. Cédigos NC 14. Cantidad declarada
del producto

15. Declaracion del organismo o autoridad que expide el certificado mencionado en la casilla n° 1

Por la presente, hago constar que este certificado se expide una vez efectuadas las comprobaciones estipuladas en el apartado 4 del articulo 4 del
Reglamento (CE) n° 1788/2001 y que los productos mds arriba indicados se han obtenido con arreglo a normas de produccion y control propias
del método de produccion ecolégica consideradas equivalentes segiin lo previsto en el Reglamento (CEE) n° 2092/91

Fecha

Nombre y firma de la persona autorizada Sello de la autoridad u organismo expedidor
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16. Declaracién de la autoridad competente del Estado miembro de la Unién Europea que haya concedido la autorizaciéon de importacion o de la
autoridad delegada.

Por la presente certifico que los productos més arriba indicados han sido autorizados a ser comercializados en la Comunidad Europea con arreglo a lo
previsto en el apartado 6 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 209291, bajo el nimero de autorizacion sefialado en la casilla n° 4

Fecha

Nombre y firma de la persona autorizada Sello de la autoridad competente o autoridad delegada en el Estado miembro

17. Comprobacion de la remesa por la autoridad competente del Estado miembro
Estado miembror ....o.vviiiiiiiiiii

Registro de importacién (tipo, niimero, fecha y oficina aduanera de declaracién):
Fecha:

Nombre y firma de la persona autorizada Sello

18. Declaracién del primer destinatario

Por la presente certifico que la recepcion de las mercancias se ha realizado de conformidad con lo dispuesto en el punto 7 de la letra C del anexo III del
Reglamento (CEE) n° 2092/91

Nombre de la empresa Fecha

Nombre y firma de la persona autorizada
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Notas explicativas

Casillan® 1:  Autoridad u organismo competente o cualquier otra autoridad designada, segtin se menciona en el apartado 3 del articulo 4 del
Reglamento (CE) n® 1788/2001. Esta autoridad cumplimentard también las casillas n 3 y 15.

Casillan® 2:  Esta casilla indica los Reglamentos comunitarios que regulan la expedicion y uso de este certificado; debe indicarse la pertinente
disposicion del articulo 11 del Reglamento (CEE) n® 2092/91, esto es, su apartado 1 o 6.

Casilla n° 3:  Namero de serie del certificado entregado por la autoridad u organismo expedidor de conformidad con lo previsto en el apartado 4
del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1788/2001.

Casilla n® 4 Ndamero de la autorizacion cuando la importacién se efectde con arreglo a lo previsto en el apartado 6 del articulo 11. Esta casilla
deberd cumplimentarla el organismo expedidor, o el importador si la informacién no estuviera disponible en el momento de visar
dicho organismo la casilla 15.

Casillan® 5: Nombre y direccion del exportador.

Casillan® 6:  Autoridad u organismo encargado de verificar que la ltima operacién [produccion, elaboracion, comprendido el envasado y
etiquetado, segin se definen en los apartados 2 y 3 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 2092/91] satisface las normas sobre
métodos de produccion ecoldgica en el tercer pais de expedicion.

Agente que realizé la Gltima operacién [produccién, elaboracién, incluidos el envasado y etiquetado, segin se definen en los
apartados 2 y 3 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 2092/91] con la remesa en el tercer pais mencionado en la casilla n° 6.

Casilla n®

Casillan® 9:  Por pafs de destino se entiende el pafs del primer destinatario en la Comunidad.

Casilla n° 10: Nombre y direccion del primer destinatario de la remesa en la Comunidad. Por primer destinatario se entenderd la persona fisica o
juridica a quién se entregue la remesa y que manipule ésta para una posterior elaboracién o para su comercializacion. El primer
destinatario cumplimentard también la casilla n° 18.

Casilla n° 11: Nombre y direccién del importador. Por importador se entenderd la persona fisica o juridica de la Comunidad Europea que
presente la remesa para su despacho a libre prictica en la Comunidad Europea, ya sea directamente o a través de un representante.

Casilla n° 13: Cédigos de la nomenclatura combinada de los productos considerados.
Casilla n° 14: Cantidad declarada, expresada en la unidad de medida pertinente (kilogramos, litros, etc.).
Casilla n° 15: Declaracién del organismo o autoridad que expide el certificado. La firma y el sello tendrdn un color diferente al del texto.

Casilla n° 16: Unicamente para las importaciones efectuadas con arreglo al procedimiento previsto en el apartado 6 del articulo 11 del
Reglamento (CEE) n® 2092/91. Deberd ser cumplimentada por la autoridad competente del Estado miembro que conceda la
autorizacién o, en caso de delegacion [véase el apartado 8 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1788/2001], por la autoridad u
organismo delegado. No se cumplimentard si resulta de aplicacion la excepcion del apartado 9 del articulo 4 del Reglamento (CE)
n°® 1788/2001.

Casilla n° 17: Deberd cumplimentarla la autoridad competente del Estado miembro, bien en el momento de comprobacién de la remesa, con
arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 4, bien antes de la elaboracién o divisién en lotes, en las circunstancias previstas
en el articulo 5 del Reglamento (CE) n° 1788/2001.

Casilla n° 18: Deberd cumplimentarla e] primer destinatario tan pronto como reciba los productos y una vez que haya realizado las comproba-
ciones previstas en el punto 7 de la letra C del anexo Il del Reglamento (CEE) n° 2092/91.



L 243/12 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 13.9.2001

ANEXO 11
MODELO DEL EXTRACTO DEL CERTIFICADO DE CONTROL

Se establece un modelo de extracto en relacién con lo siguiente:

— texto,
— formato,

— presentacion y dimensiéon de las casillas.
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COMUNIDAD EUROPEA
EXTRACTO Ne ... DEL CERTIFICADO DE CONTROL

1. Autoridad u organismo que haya expedido el certificado de control (nombre y direccién) | 2. Reglamento (CEE) n° 2092/91 del Consejo y Regla-
mento (CE) n° 1788/2001 de la Comision

Articulo 11.1 O articulo 11.6 O

3. Namero de serie del certificado de control 4. Namero de referencia de la autorizacion al amparo del
articulo 11.6

5. Elaborador que haya dividido la remesa original en lotes (nombre y direccién) 6. Autoridad u organismo de control (nombre y direc-
cién)

7. Nombre y direccion del importador de la remesa original 8. Pais de expedicion dela | 9. Cantidad total declarada
remesa original de la remesa original

10. Destinatario del lote obtenido tras la division (nombre y direccion)

11. Marcas y numeracion. Contenedor n° (s). Namero y tipo. Denominacién comercial del | 12. Cédigos NC 13. Cantidad declarada del
lote lote

14. Declaracion de la autoridad competente del Estado miembro que visa el extracto del certificado

El presente extracto corresponde al lote descrito mds arriba y obtenido por division de una remesa amparada por un certificado de control original con el
ntmero de serie que se indica en la casilla n° 3

Estado miembro: ........ooiiiiiii
Fecha: ...

Nombre y firma de la persona autorizada Sello

15. Declaraciéon del destinatario del lote

Por la presente certifico que la recepcion del lote se ha realizado de conformidad con lo dispuesto en el punto 6 de la letra B del anexo III del Reglamento
(CEE) n° 2092/91

Nombre de la empresa
Fecha:

Nombre y firma de la persona autorizada
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Notas explicativas

Extracto n°...: El niimero del extracto se corresponde con el nimero del lote obtenido por divisién de la remesa original.
Casilla n© 1: Nombre del organismo o autoridad del tercer pais que haya expedido el correspondiente certificado de control.
Casilla n° 2: Esta casilla indica los Reglamentos comunitarios que regulan la expedicién y uso de este extracto. Deberd indicarse, con

referencia al articulo 11, el régimen al amparo del cual se haya importado la remesa correspondiente; véase la casilla n° 2 del
certificado de control.

Casilla n© 3: Nimero de serie del certificado de control entragado por la autoridad o el organismo expedidor de conformidad con lo
previsto en el apartado 4 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1788/2001.

Casilla n° 4: Namero de referencia de la autorizacion concedida con arreglo a lo previsto en el apartado 6 del articulo 11 del Reglamento
(CEE) n° 2092/91; véase la casilla n° 4 del correspondiente certificado de control.

Casilla n° 6: Organismo o autoridad responsables del control del agente que haya dividido la remesa.

Casillas n* 7, 8, 9: Véase la pertinente informacién en el correspondiente certificado de control.

Casilla n° 10: Destinatario del lote (obtenido tras la divisién) en la Comunidad Europea.

Casilla n° 12: Cddigos de la nomenclatura combinada para el lote de productos considerado.

Casilla n° 13: Cantidad declarada, expresada en la unidad de medida pertinente (kilogramos, litros, etc.).

Casilla n° 14: Deberd cumplimentarla la autoridad competente del Estado miembro para cada uno de los lotes resultantes de la operacién de

divisién que se menciona en la letra b) del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CE) n° 1788/2001.

Casilla n® 15: Deberd cumplimentarse al recibo del lote, una vez que el destinatario haya realizado las comprobaciones previstas en el punto
6 de la letra B del anexo III del Reglamento (CEE) n° 2092/91.



